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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1191/2014
z dnia 30 pazdziernika 2014 r.

okreslajace format i sposéb skladania sprawozdania, o ktérym mowa w art. 19 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 ('), w szczegdlnosci jego art. 19
ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1493/2007 (} okreslono format sprawozdania, ktére ma by¢ skladane przez
producentéw, importeréw i eksporteréw niektorych fluorowanych gazéw cieplarnianych zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (). Rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 zostalo uchy-
lone rozporzadzeniem (UE) nr 517/2014. W art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 ustanowiono nowe
obowigzki sprawozdawcze dotyczace produkcji, przywozu, wywozu, stosowania jako substratu i niszczenia
substancji wymienionych w zalaczniku I i II do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014. Niniejsze rozporzadzenie
powinno zatem zastapi rozporzadzenie (WE) nr 1493/2007.

(2) W celu zapewnienia jednolitosci i spdjnosci w zakresie gromadzenia danych oraz w celu ograniczenia obcigzen
administracyjnych, przedsigbiorstwa powinny przedstawia¢ informacje wymagane na podstawie art. 19 rozporza-
dzenia (UE) nr 517/2014 za pomoca elektronicznego narzedzia sprawozdawczego dostgpnego na stronie interne-
towej Komisji Europejskiej i zawierajgcego odpowiednie formularze dotyczace ich indywidualnej dziatalnosci
przygotowane przez Europejska Agencje Srodowiska.

(3)  Przedstawiane na zasadzie dobrowolnosci dane dotyczace ilosci wodorofluoroweglowodoréw (HFC) objetych
wywozem w urzadzeniach, ktére s3 wytwarzane w UE w tym celu, chociaz nieistotne dla obliczenia wartosci
odniesienia i kontyngentéw, mogg by¢ przydatne dla monitorowania gospodarczych skutkéw zmniejszenia ilosci
HFC wprowadzanych do obrotu.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na mocy art. 24
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Sprawozdania wymagane zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 sa przekazywane droga elektroniczna,
przy uzyciu narzedzia sprawozdawczego opracowanego na podstawie formularza okreslonego w zalgczniku do niniej-
szego rozporzadzenia i udostgpnionego w tym celu na stronie internetowej Komisji.

Artyku} 2

Rozporzadzenie (WE) nr 1493/2007 traci moc.

() Dz.U.L150z20.5.2014,5.195.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1493/2007 z dnia 17 grudnia 2007 r. okreslajace, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady, format sprawozdan, ktore maja by¢ skladane przez producentéw, importeréw i eksporteréw niektd-
rych fluorowanych gazéw cieplarnianych (Dz.U. L 332z 18.12.2007, s. 7).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie niektérych fluorowanych gazéw
cieplarnianych (Dz.U.L 161 z 14.6.2006, s. 1).
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 paZdziernika 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
OGOLNE WYJASNIENIA

O ile nie okre$lono inaczej w poszczegdlnych sekcjach sprawozdania zawartych w niniejszym zalaczniku, przekazywane
dane obejmuja dzialalno$¢ przedsigbiorstwa w trakcie roku kalendarzowego, w odniesieniu do ktérego przedkladane jest
sprawozdanie.

Jednostki miary, gazy, poziom szczegblowosci i wskazanie roku, w ktérym dzialania maja by¢ zglaszane po raz
pierwszy, okreslono osobno w poszczegdlnych sekcjach sprawozdania.

Ogolny format narzedzia sprawozdawczosci okreslono w ponizszych sekcjach sprawozdania. Numeracja sekeji przedsta-
wiona ponizej nie odnosi si¢ do numeracji zastosowanej w rozporzadzeniu (UE) nr 517/2014 ani w elektronicznym
narzedziu sprawozdawczym, lecz jest stosowana we wzorach stuzgcych do automatycznego obliczania niekt6rych
wartosci.

Sekcje sprawozdania

Sekcja 1: Do wypelnienia przez producentéw gazéw — art. 19 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014
oraz pkt 1 lit. a) i c) zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdani na temat dzialalnoSci prowadzonej w 2014 r. (najpdzniej do dnia
31 marca 2015 r.).

Ilosci gazéw nalezy poda¢ w tonach metrycznych z dokladnoscia do trzeciego miejsca po przecinku, oddzielnie dla
kazdego gazu wymienionego w zalaczniku I lub w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014. IloSci mieszanin
zawierajacych te substancje i wprowadzonych do obrotu nalezy zglosi¢, wskazujac réwniez ilosci stosowane jako sklad-
niki tych mieszanin pochodzace z innych Zrédel niz produkcja wlasna.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

1A | Catkowita ilo$¢ produkdji z zakladéw w Unii

1B | — ilo$¢ produkgji z zakltadéw w Unii, na ktérg skladajg si¢ | Producenci, ktérzy przeprowadzaja
odzyskane produkty uboczne lub produkty niepozadane, | zniszczenie, podaja faczng
w przypadku gdy produkty uboczne lub produkty niepo- | zniszczong ilo$¢ w sekcji 8 sprawo-
zadane zostaly zniszczone w zakladach przed wprowa- | zdania

dzeniem do obrotu

1C | — ilo$¢ produkcji z zakladéw w Unii, na ktorg skladaja si¢ | Nalezy podaé nazwe przedsigbior-
odzyskane produkty uboczne lub produkty niepozadane, | stwa przeprowadzajgcego
w przypadku gdy produkty uboczne lub produkty niepo- | zniszczenie

zadane zostaly przekazane do innych przedsigbiorstw w
celu zniszczenia i nie zostaly wczesniej wprowadzone do
obrotu

ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

1D | Catkowita ilo$¢ zniszczonych produktéw wiasnych, ktére nie | 1D = 1B + 1C
zostaly wczesniej wprowadzone do obrotu

1E Produkcja dostepna do sprzedazy 1E=1A-1D

Sekcja 2: Do wypelnienia przez importeréw gazéw — art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz
pkt 2 lit. a) zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdan na temat dzialalnoci prowadzonej w 2014 r. (najpdézniej do dnia
31 marca 2015 r.).

Tosci gazéw nalezy podal w tonach metrycznych, z dokladnoscia do trzeciego miejsca po przecinku, oddzielnie dla
kazdego gazu wymienionego w zalgczniku I lub w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, dla mieszanin
zawierajacych co najmniej jeden z tych gazéw lub dla kazdego gazu lub kazdej mieszaniny wchodzacych w sklad przed-
mieszek poliolowych objetych przywozem.
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Nalezy poda¢ wylgcznie ilosci gazéw luzem objetych przywozem, w tym ilosci wystane z urzadzeniami w celu nalado-
wania tych urzadzen po przywozie, ale nie ilosci zawarte w urzadzeniach. Przywdz gazéw zawartych w produktach lub
urzadzeniach nalezy podaé¢ w sekgji 11 sprawozdania. Nalezy podaé caly przywoéz z wyjatkiem przywozu w celu tran-
zytu przez obszar celny Unii oraz przywozu w ramach innych procedur, ktére umozliwiajg czasowy przeplyw towaréw
na obszar celny, pod warunkiem ze w tym ostatnim przypadku towary pozostang nie dluzej niz 45 dni na obszarze
celnym.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

2A | llo§¢ objeta przywozem do Unii

Sekcja 3: Do wypelnienia przez eksporter6w gazéw — art. 19 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz
pkt 3 lit. a) i b) zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdai na temat dzialalnosci prowadzonej w 2014 r. (najpdzniej do dnia
31 marca 2015 r.).

losci gazéw nalezy podal w tonach metrycznych, z dokladnoscia do trzeciego miejsca po przecinku, oddzielnie dla
kazdego gazu wymienionego w zalgczniku I lub w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 5172014, dla mieszanin
zawierajacych co najmniej jeden z tych gazéw lub dla kazdego gazu lub kazdej mieszaniny wchodzacych w sklad przed-
mieszek poliolowych objetych wywozem.

W niniejszej sekcji nalezy podaé wylacznie ilosci gazéw luzem objetych wywozem, w tym wszelkie ilosci wyslane z
urzadzeniami w celu naladowania tych urzadzen po wywozie.

losci z wlasnej produkeji lub wlasnego przywozu dostarczone do innych przedsigbiorstw w Unii w celu bezposredniego
wywozu nalezy zglosi¢ w sekcji 5 sprawozdania.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

3A | Laczna ilo§¢ objeta wywozem z Unii

3B | Ilo§¢ objeta wywozem, pochodzgca z produkcji wiasnej lub
wlasnego przywozu

ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

3C | llo$¢ objeta wywozem, zakupiona od innych przedsi¢biorstw | 3C = 3A - 3B
w Unii

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

3D | llo§¢ objeta wywozem w celu recyklingu

3E | llo§¢ objeta wywozem w celu regeneracji

3F | llo¢ objeta wywozem w celu zniszczenia

Sekcja 4: Do wypelnienia przez producentéw i importeréw gazéw — art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 517/2014 oraz pke 1 lit. d) i pkt 2 lit. b) i d) zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 5172014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdan na temat dzialalnoci prowadzonej w 2014 r. (najpdézniej do dnia
31 marca 2015 r.).

losci gazéw nalezy podal w tonach metrycznych, z dokladnoscia do trzeciego miejsca po przecinku, oddzielnie dla
kazdego gazu wymienionego w zalgczniku I lub w zalaczniku IT do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 lub dla mieszanin
zawierajacych co najmniej jeden z tych gazéw lub dla kazdego gazu lub kazdej mieszaniny wchodzacych w sklad przed-
mieszek poliolowych.
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INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

4A | Zapasy ogblem na dzien 1 stycznia

4B — z czego: Zapasy ogblem na dziefi 1 stycznia obejmujace
ilosci z wlasnego przywozu lub z produkeji wlasnej

4C | — z czego: Zapasy ogblem na dzien 1 stycznia | W szczegblno$ci  niesprzedana
obejmujgce ilosci z wlasnego przywozu lub z | produkcja wlasna oraz wlasny
produkcji wlasnej, ktore nie zostaly wczesniej | przywdz niedopuszczony do swo-
wprowadzone do obrotu bodnego obrotu

ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

4D | — z czego: Zapasy ogélem na dzien 1 stycznia | W szczegdlnosci wlasny przywoz
obejmujgce ilosci z wlasnego przywozu lub z | dopuszczony do  swobodnego
produkeji  whasnej, ktére zostaly wczesniej | obrotu

wprowadzone do obrotu AD = 4B — 4C

4E Inne zapasy na dziefi 1 stycznia W szczegblnosci  zakupione
wewnatrz Unii
4E = 4A - 4B

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

4F Zapasy og6lem na dzien 31 grudnia

4G | — z czego: Zapasy ogélem na dzied 31 grudnia obejmujace
ilosci z wlasnego przywozu lub z produkcji wlasnej

4H | — z czego: Zapasy ogllem na dzien 31 grudnia | W szczegdlnoéci  niesprzedana
obejmujgce ilosci z whasnego przywozu lub z | produkcja wlasna oraz wilasny
produkeji whasnej, ktére nie zostaly wczesniej | przywéz niedopuszczony do swo-
wprowadzone do obrotu bodnego obrotu

ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

41 — z czego: Zapasy ogélem na dzient 31 grudnia | W szczegélnosci wlasny przywoz
obejmujgce ilosci z whasnego przywozu lub z | dopuszczony do  swobodnego
produkcji wlasnej, ktére zostaly wczesniej | obrotu

wprowadzone do obrotu 4] = 4G — 4H
4] — z czego: Inne zapasy na dzien 31 grudnia W szczegblnosci  zakupione
wewnatrz Unii
4] = 4F — 4G

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

4K | llo$¢ poddana regeneracji przez samo przedsiebiorstwo

4L Tlo$¢ poddana recyklingowi przez samo przedsigbiorstwo

ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

4M | Calkowita ilo$¢ fizycznie wprowadzona do obrotu 4M = 1E + 2A - 3B + 4C - 4H
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Sekcja 5: ilosci do zastosowan wylgczonych na mocy art. 15 ust. 2; do wypelnienia przez producentéw i
importeré6w wodorofluoroweglowodoréw — art. 19 ust. 1, 2, 3 i 4 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014
oraz pkt 1 lit. b) i pkt 2 lit. a) zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdan na temat dzialalnoci prowadzonej w 2014 r. (najpézniej do dnia
31 marca 2015 r.).

Tosci wodorofluoroweglowodoréw nalezy podaé w tonach metrycznych, z dokladnoscig do trzeciego miejsca po prze-
cinku, oddzielnie dla kazdego wodorofluoroweglowodoru (dla gazéw wymienionych w sekcji 1 zalgcznika I do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 517/2014, dla mieszanin lub przedmieszek poliolowych zawierajacych co najmniej jeden z tych

gazow).

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W
SPRAWOZDANIU

UWAGI

5A

Ilos¢ objeta przywozem do Unii w celu
zniszczenia

Nalezy poda¢ nazwe przedsigbiorstwa/przedsigbiorstw prze-
prowadzajacego/przeprowadzajacych zniszczenie.
Importerzy, ktorzy sami réwniez przeprowadzaja zniszczenie,
podaja zniszczone iloci w sekeji 8 sprawozdania.

5B

llos¢ stosowana przez producenta lub
importera jako substrat lub dostarczana do
przedsigbiorstw bezposrednio przez produ-
centa lub importera w celu stosowania jako
substrat

Nalezy poda¢ nazwe[nazwy przedsigbiorstwa/przedsigbiorstw
stosujacych substraty

Producenci lub importerzy, ktérzy sami réwniez stosuja
substraty, podajg informacje na temat stosowania przez nich
substratéw w sekcji 7 sprawozdania.

5C

Tlo$¢ dostarczona bezposrednio do przedsie-
biorstw w celu wywozu z Unii, w przy-
padku, gdy iloci te nie zostaly nastepnie
udostepnione innej stronie w Unii przed
wywozem

Na zasadzie dobrowolnosci, iloSci dostar-
czone bezposrednio do przedsigbiorstw w
celu wytwarzania urzadzen w Unii, w przy-
padku gdy takie urzadzenia s3 nastgpnie
bezposrednio objete wywozem z Unii

Nalezy podaé nazwe/nazwy przedsigbiorstwa/przedsigbiorstw
prowadzacych wywdz. Nalezy przedstawi¢ dokument weryfi-
kacyjny.

Nalezy poda¢ tylko wodorofluoroweglowodory luzem, a nie
ilosci zawarte w produktach lub urzadzeniach.

Do celéw informacyjnych mozna przekaza¢ dane dotyczace
dostaw w celu produkcji urzadzen objetych bezposrednim
wywozem; nalezy okresli¢ producenta urzadzen objetych
wywozem oraz ilosci, ktore zostaly wywiezione.

5D

llo$¢ dostarczona bezposrednio w  celu
stosowania w sprzecie wojskowym

Nalezy podaé nazwe przedsigbiorstwa otrzymujgcego ilosci w
celu stosowania w sprzecie wojskowym.

5E

Ilo$¢ dostarczona bezpo$rednio do przedsie-
biorstwa do stosowania w trawieniu mate-
riatbw  polprzewodnikowych  lub  w
czyszczeniu komér do wytrgcania z fazy
gazowej pozostalosci substancji chemicz-
nych w sektorze produkcji pélprzewod-
nikéw

Nalezy poda¢ nazwe producenta pétprzewodnikéw.

5F

Ilo$¢ dostarczona bezposrednio do przedsie-
biorstwa produkujacego inhalatory cisnie-
niowe z odmierzonym dozowaniem do
celéw podawania skladnikéw farmaceutycz-
nych

Nalezy poda¢ nazwe producenta inhalatoréw ci$nieniowych z
odmierzonym dozowaniem do celéw podawania skladnikéw
farmaceutycznych.

Sekcja 6:

Kategorie zastosowan gazéw na potrzeby rynku UE; do wypelnienia przez producentéw i impor-
teréw gazéw — art. 19 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz pkt 1 lit. a) i pkt 2 Iit. a)
zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdafi na temat dziatalnoSci prowadzonej w 2014 r. (najpdzniej do dnia
31 marca 2015 r.).

losci gazéw nalezy podal w tonach metrycznych, z dokladnoscia do trzeciego miejsca po przecinku, oddzielnie dla
kazdego gazu wymienionego w zalaczniku I lub w zalaczniku II do rozporzgdzenia (UE) nr 517/2014 lub dla miesza-
niny zawierajacej co najmniej jeden z tych gazow.

5.11.2014
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INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W
SPRAWOZDANIU UWAGI
6A | Wywoz W przypadku wodorofluoroweglowodoréw ilo§¢ podawana w
niniejszej rubryce [6A] jest rowna ilosci podawanej w sekcji 5
sprawozdania — iloé§¢ dostarczana bezposrednio do przedsie-
biorstw w celu wywozu z Unii, w przypadku gdy ilosci te nie
zostaly nastepnie udostepnione przed wywozem innym
stronom w Unii — lub jest od niej wigksza [5C].
6B | Niszczenie W przypadku wodorofluoroweglowodoréw ilos¢ podawana w
niniejszej rubryce [6B] jest rowna ilosci podawanej w sekgji 5
sprawozdania — ilo§¢ objeta przywozem do Unii w celu
zniszczenia — lub jest od niej wigksza [5A].
6C | Sprzet wojskowy W przypadku wodorofluoroweglowodoréw ilos¢ podawana w
niniejszej rubryce [6C] jest réwna ilosci podawanej w sekgji 5
sprawozdania — ilo$¢ dostarczana bezposrednio w celu stoso-
wania w sprzecie wojskowym — lub jest od niej wigksza
[5D].
6D | Urzadzenia chlodnicze, klimatyzacyjne i
pompy ciepla
6E Inne ciecze bedgce no$nikami ciepla
6F Produkcja pianek
6G | Produkcja przedmieszek poliolowych
6H Ochrona przeciwpozarowa
61 Aerozole — medyczne inhalatory z dozow- | W przypadku wodorofluoroweglowodoréw ilos¢ podawana w
nikiem niniejszej rubryce [61] jest réwna ilosci podawanej w sekcji 5
sprawozdania — ilo§¢ dostarczana bezposrednio do przedsie-
biorstwa produkujacego inhalatory ci$nieniowe z odmie-
rzonym dozowaniem do celéw podawania skladnikéw farma-
ceutycznych — lub jest od niej wigksza [5F].
6] Aerozole — inne zastosowania
6 K | Rozpuszczalniki
6L | Substrat W przypadku wodorofluoroweglowodoréw ilo§¢ podawana w
niniejszej rubryce [6L] jest rowna ilo$ci podawanej w sekcji 5
sprawozdania — ilo§¢ stosowana przez producenta jako
substrat lub dostarczana do przedsigbiorstw bezposrednio
przez producenta lub importera w celu stosowania jako
substrat — lub jest od niej wigksza [5B].
6M | Produkcja pélprzewodnikéw W przypadku wodorofluoroweglowodoréw ilos¢ podawana w
niniejszej rubryce [6M] jest réwna ilosci podawanej w sekcji 5
sprawozdania — ilo§¢ dostarczana bezposrednio do przedsie-
biorstwa do stosowania w trawieniu materialéw pétprzewod-
nikowych lub w czyszczeniu komér do wytracania z fazy
gazowej pozostalosci substancji chemicznych w  sektorze
produkcji pétprzewodnikéw — lub jest od niej wigksza [SE].
6N | Produkcja systeméw fotowoltaicznych
60 | Produkcja innych elementéw elektronicz-
nych
6P | Rozdzielnice elektryczne
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INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W
SPRAWOZDANIU UWAGL
6Q | Akceleratory czastek
6R | Proces odlewania ci$nieniowego magnezu
6S | Anestezjologia
6T | Inne lub nieznane zastosowania Skladajacy sprawozdanie okresla inne zastosowania i wyjasnia
nieznane zastosowania.
6U | Wyciek podczas przechowywania, trans-
portu lub transferu
6V | Korekty ksiegowe W przypadku gdy takie iloSci sg zglaszane, nalezy podaé
wyjasnienie
OBLICZENIA ILOSCI GENEROWANE AUTO-
MATYCZNIE
6W | Calkowite ilosci dla kategorii zastosowan 6W = 6A + 6B + 6C + 6D + 6E + 6F + 6G + 6H + 61 + 6] +
6K + 6L + 6M + 6N + 60 + 6P + 6Q + 6R + 6S + 6T + 6U +
6V
Jezeli dane sg przekazywane w sposéb prawidlowy, calkowite
ilodci dla kategorii zastosowann [6W] odpowiadaja obliczonej
catkowitej ilosci dostarczonej na rynek Unii [6X].
6X | Catkowita ilo$¢ dostarczona na rynek Unii | 6X = 1E + 2A — 3B + 4B - 4G + 4K
Sekcja 7: Do wypelnienia przez stosujacych substraty gazéw — art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

nr 517/2014 oraz pkt 5 zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdai na temat dziatalnoSci prowadzonej w 2014 r. (najpdzniej do dnia
31 marca 2015 r.).

Tosci gazéw nalezy podaé w tonach metrycznych, z dokladnoscig do trzeciego miejsca po przecinku, oddzielnie dla
kazdego gazu wymienionego w zalgczniku I lub w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 lub dla miesza-
niny zawierajacej co najmniej jeden z tych gazéw.

W tej rubryce nalezy podac jedynie ilosci rzeczywiScie wykorzystane jako substrat.

W przypadku gdy wodorofluoroweglowodory (gazy wymienione w sekcji 1 zalgcznika 1 do rozporzadzenia (UE)
nr 517/2014 lub mieszanina zawierajgca co najmniej jeden z tych gazéw) zostaly wyprodukowane lub objete przy-
wozem przez przedsigbiorstwo stosujace je jako substrat, wykorzystane iloéci nalezy podaé rowniez w sekcji 5 sprawo-
zdania. W przypadku gdy przedsi¢biorstwo wyprodukowato te gazy lub dokonalo ich przywozu, a nastgpnie sprzedato
je innym przedsiebiorstwom do stosowania jako substrat, dostarczone iloci sa podawane tylko w sekcji 5 sprawozdania,
wraz z nazwg przedsigbiorstwa stosujgcego je jako substrat.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

UWAGI

7A

Ilo$¢ stosowana jako substrat przez samo przedsigbiorstwo

Sekcja 8: Do wypelnienia przez przedsiebiorstwa, ktore przeprowadzily zniszczenie gazéw — art. 19 ust. 2

rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz pkt 4 zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdan na temat dzialalnoci prowadzonej w 2014 r. (najpézniej do dnia
31 marca 2015 r.).

5.11.2014
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Tosci gazéw nalezy podal w tonach metrycznych, z dokladnoicia do trzeciego miejsca po przecinku, oddzielnie dla
kazdego fluorowanego gazu cieplarnianego wymienionego w zalaczniku I lub w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 517/2014 lub dla mieszaniny zawierajacej co najmniej jeden z tych gazéw.

Nalezy poda¢ calkowite iloSci zniszczone we wlasnym zakresie przez przedsigbiorstwo skladajace sprawozdanie. Przed-
sighiorstwa bedace producentami podajg réwniez w sekcji 1 sprawozdania iloci z produkcji wilasnej, ktére zostaly
zniszczone.

Przedsigbiorstwa bedace importerami wodorofluoroweglowodoréw (gazy wymienione w sekcji 1 zalacznika I do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 517/2014 lub mieszanina zawierajgca co najmniej jeden z tych gazéw) podaja w sekcji 5 sprawo-
zdania iloéci objete przywozem, ktdre zostaly zniszczone.

W tej rubryce nie nalezy podawac ilosci przekazanych innym przedsigbiorstwom w UE w celu zniszczenia. Ilosci objete
wywozem w celu zniszczenia poza granicami UE nalezy podaé w sekgji 3F.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

8A | llo§¢ zniszczona przez przedsigbiorstwo skladajace sprawozdanie
poprzez spalanie w wysokiej temperaturze

8B | llo§¢ zniszczona przez przedsigbiorstwo skladajgce sprawozdanie
poprzez termiczng desorpcje

8C | Ilo$¢ zniszczona przez przedsigbiorstwo skladajace sprawozdanie | Nalezy okresli¢ zastosowane tech-
poprzez zastosowanie innych technologii nologie niszczenia

ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

8D | Calkowita ilo$¢ zniszczona przez samo przedsigbiorstwo 8D = 8A + 8B + 8C

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

8E Zapasy na dzie 1 stycznia, ktére majg zostaé zniszczone

8F Zapasy na dziei 31 grudnia, kt6re maja zostaé zniszczone

Sekcja 9: Do wypelnienia przez producentéw lub importeréw, ktérzy upowaznili do wykorzystania kontyn-
gentéw na wodorofluoroweglowodory przedsi¢biorstwa wprowadzajace do obrotu urzadzenia
chlodnicze, klimatyzacyjne oraz pompy ciepla napelnione wodorofluoroweglowodorami — art. 19
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz pkt 1 lit. e) i pkt 2 lit. ¢) zalgcznika VII do rozporzg-
dzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdan na temat dzialalnoci prowadzonej w 2015 r. (najpézniej do dnia
31 marca 2016 r.).

losci nalezy podawaé w tonach ekwiwalentéow CO, z dokladnosciag do 1 tony ekwiwalentu CO,, bez rozrdznienia
miedzy poszczegélnymi wodorofluoroweglowodorami.

Nalezy zglosi¢ wylacznie upowaznienia wydane w trakcie roku kalendarzowego, w odniesieniu do ktérego przedkladane
jest sprawozdanie.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

9A | lloéci objete upowaznieniami na wykorzystanie kontyngentu przydzie- | Nalezy podaé nazwe przedsigbior-
lonego producentom lub importerom fabrycznie napelnionych urzg- | stwa, ktére otrzymalo upowaz-
dzen, zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 5172014 nienie.
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Sekcja 10: Do wypelnienia przez przedsigbiorstwa, ktérym przyznano kontyngent wylacznie na podstawie
deklaracji zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 5172014 i ktére upowaznily do wyko-
rzystania kontyngentéw na wodorofluoroweglowodory przedsigbiorstwa wprowadzajace do
obrotu urzadzenia chlodnicze, klimatyzacyjne oraz pompy ciepla napelnione wodorofluoroweglo-
wodorami zgodnie z art. 18 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 — art. 19 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz pkt 1 lit. e) i pkt 2 lit. ¢) zalgcznika VII do rozporzg-
dzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdafi na temat dziatalnoSci prowadzonej w 2015 r. (najpdzniej do dnia
31 marca 2016 r.).

Ilosci wodorofluoroweglowodoréw nalezy podaé w tonach metrycznych, z dokladnoscig do trzeciego miejsca po prze-
cinku, oddzielnie dla kazdego wodorofluoroweglowodoru (gazy wymienione w sekcji 1 zalacznika I do rozporza-
dzenia (UE) nr 517/2014 lub mieszanina zawierajaca co najmniej jeden z tych gazéw).

W niniejszej sekcji sprawozdania nalezy podaé wszystkie dostawy wodorofluoroweglowodoréw zwigzane z upowaznie-
niami zgloszonymi w sekcji 9 sprawozdania, wydanymi w trakcie roku kalendarzowego, w odniesieniu do ktérego
przedkladane jest sprawozdanie. Informacje te sa niezbedne w celu sprawdzenia zgodnosci z art. 18 ust. 2 rozporzg-
dzenia (UE) nr 517/2014.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

10A | llo$¢ gazu dostarczanego do przedsigbiorstw, ktére zostaly upowaz- | Nalezy podaé nazwe/nazwy przed-
nione do wprowadzenia do obrotu urzadzen chlodniczych, klimatyza- | sigbiorstwa/przedsi¢biorstw, ktére
cyjnych oraz pomp ciepla napelnionych wodorofluoroweglowodorami. | otrzymaly upowaznienie.

Wraz ze sprawozdaniem przedsie-
biorstwa powinny  przedstawi¢
dodatkowe dowody na poparcie
wszystkich fizycznych dostaw zglo-
szonych w niniejszym dokumencie
(np. faktury).

Sekcja 11: Do wypelnienia przez przedsigbiorstwa, ktére wprowadzily do obrotu gazy zawarte w produktach
lub urzadzeniach zgodnie z art. 19 ust. 4 rozporzadzenia nr 517/2014 — art. 19 ust. 4 rozporzy-
dzenia (UE) nr 517/2014 oraz pkt 6 zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdafi na temat dziatalnoSci prowadzonej w 2014 r. (najpdzniej do dnia
31 marca 2015 r.).

losci fluorowanych gazéw cieplarnianych wymienionych w zalgczniku I lub w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 517/2014 lub mieszaniny zawierajace co najmniej jeden z tych gazow zawartych w produktach i urzadzeniach nalezy
poda¢ w tonach metrycznych z dokladnoscig do trzeciego miejsca po przecinku, w podziale na kategorie. Oprécz catko-
witej ilodci gazéw nalezy podaé liczbe jednostek w podziale na kategorie, o ile nie okreslono inaczej.

Producenci produktéw i urzadzen wyprodukowanych w Unii nie zglaszaja produktéw ani urzadzen, w przypadku
ktérych zawarte w nich gazy byly uprzednio objete przywozem do Unii lub w niej wyprodukowane. W przypadku gdy
producent wytwarza we wlasnym zakresie w Unii gaz luzem do stosowania w Unii w celu wytwarzania produktéw i
urzadzen, informacje dotyczace produkcji (sekcja 1 sprawozdania) obejmuja podobnie odpowiednie iloSci gazéw, a
zatem ilosci tych nie nalezy podawaé w niniejszej sekgji.

Importerzy produktéw lub urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zalaczniku I lub II do
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 podajg informacje na temat caloSci przywozu zawierajgcego gazy dopuszczonego
przez organy celne do swobodnego obrotu w Unii. Przywozu przedmieszek poliolowych nie nalezy zglasza¢ w niniejszej
sekcji, lecz w sekcji 2. W przypadku gdy wodorofluoroweglowodory (gazy wymienione w sekcji 1 zalgcznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 lub mieszanina zawierajaca co najmniej jeden z tych gazéw) zawarte w urzadzeniach
chlodniczych, klimatyzacyjnych lub pompach ciepta objetych przywozem zostaly weze$niej objete wywozem z Unii oraz
byly przedmiotem ograniczer kontyngentowych dotyczacych wprowadzania do obrotu wodorofluoroweglowodoréw,
nalezy to zglosi¢ w sekcji 12 sprawozdania w celu udowodnienia zgodnosci z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014.

Wymienione ponizej kategorie produktéw lub urzadzen obejmujg skladniki przeznaczone do okreslonych kategorii
produktéw lub urzadzen.

Termin ,projekt bezposredni” odnosi si¢ w szczegdlnosci do systeméw powietrze-powietrze, woda-powietrze oraz
solanka-powietrze, termin ,projekt posredni” odnosi si¢ w szczegdlnosci do systeméw powietrze-woda, woda-woda,
solanka-woda, w tym do wodnych pomp ciepla.
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ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

UWAGI

11A

Stacjonarne urzgdzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego

11A = 11A1 + 11A2 + 11A3 +
11A4 + 11A5 + 11A6 + 11A7 +
11A8 + 11A9 + 11A10 + 11A11
+11A12 + 11A13 + 11A14

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

11A1

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni: autonomiczne/monoblokowe jed-
nostki przeno$ne

11A2

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni: autonomiczne/monoblokowe jed-
nostki dachowe

11A3

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni: autonomiczne/monoblokowe jed-
nostki innego typu

Nalezy okresli¢ typ/typy urza-
dzenia/urzadzen.

11A4

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni: jednostki pojedyncze dzielone
zawierajace co najmniej 3 kg czynnika chlodniczego

11A5

Stacjonarne urzgdzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni: jednostki pojedyncze dzielone
zawierajace mniej niz 3 kg czynnika chlodniczego

11A6

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni: jednostki wielocze$ciowe dzielone

11A7

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt posredni: jednostki autonomiczne/monoblo-
kowe do zastosowan domowych

11A8

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt posredni: jednostki autonomiczne/monoblo-
kowe do zastosowan komercyjnych lub przemystowych

11A9

Stacjonarne urzgdzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt posredni: jednostki autonomiczne/monoblo-
kowe do innych zastosowan

Nalezy okresli¢ planowane zastoso-
wanie/zastosowania.

11A10

Stacjonarne urzgdzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt posredni: jednostki dzielone do zastosowan
domowych

11A11

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt posredni: jednostki dzielone do zastosowan
komercyjnych lub przemystowych

11A12

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt posredni: jednostki dzielone do innych zasto-
sowan

Nalezy okresli¢ planowane zastoso-
wanie/zastosowania.

11A13

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni i posredni: jednostki autono-
miczne/monoblokowe

11A14

Stacjonarne urzgdzenia chlodzenia/ogrzewania klimatyzacyj-
nego, projekt bezposredni i posredni: jednostki dzielone
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ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE

11B

Stacjonarne urzadzenia chtodnicze

11B = 11B1 + 11B2 + 11B3 +
11B4 + 11B5 + 11B6 + 11B7 +
11B8 + 11B9 + 11B10 + 11B11 +
11B12 + 11B13 + 11B14

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

11B1

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt bezposredni: jed-
nostki autonomiczne/monoblokowe do zastosowanr domo-

wych

11B2

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt bezposredni: jed-
nostki autonomiczne/monoblokowe do zastosowan komer-
cyjnych lub przemystowych

11B3

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt bezposredni: jed-
nostki autonomiczne/monoblokowe do innych zastosowan

Nalezy okresli¢ planowane zastoso-
wanie/zastosowania.

11B4

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt bezposredni: jed-
nostki dzielone do zastosowan komercyjnych lub przemysto-

wych

11B5

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt bezposredni: jed-
nostki dzielone do innych zastosowan

Nalezy okresli¢ planowane zastoso-
wanie/zastosowania.

11B6

Stacjonarne urzagdzenia chlodnicze, projekt posredni: jednos-
tki autonomiczne/monoblokowe do zastosowan komercyj-
nych lub przemystowych

11B7

Stacjonarne urzgdzenia chlodnicze, projekt posredni: jednos-
tki autonomiczne/monoblokowe do innych zastosowan

Nalezy okresli¢ planowane zastoso-
wanie/zastosowania.

11B8

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt posredni: jednos-
tki dzielone do zastosowan komercyjnych lub przemysto-

wych

11B9

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt posredni: jednos-
tki dzielone do innych zastosowan

Nalezy okresli¢ planowane zastoso-
wanie/zastosowania.

11B10

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt bezposredni i
posredni: jednostki autonomiczne/monoblokowe

11B11

Stacjonarne urzadzenia chlodnicze, projekt bezposredni i
posredni: jednostki dzielone

11B12

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia lub ogrzewania proceso-
wego, projekt bezposredni

11B13

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia lub ogrzewania proceso-
wego, projekt posredni

11B14

Stacjonarne urzadzenia chlodzenia lub ogrzewania proceso-
wego, projekt bezposredni i posredni

11C

Suszarki z pompa ciepta
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ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE
11D Stacjonarne urzadzenia ogrzewaniafurzadzenia klimatyza- | 11D = 11D1 + 11D2 + 11D3
cyjne, w tym pompy ciepla, a takze urzadzenia chlodnicze
(HACR) do wszelkich innych celéw
INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU
11D1 | Stacjonarne urzadzenia HACR do wszelkich innych celéw, | Nalezy —okresli¢ typ/typy urza-
projekt bezposredni dzeniafurzadzen oraz ich przezna-
czenie.
11D2 | Stacjonarne urzadzenia HACR do wszelkich innych celéw, | Nalezy —okresli¢c  typ[typy urza-
projekt posredni dzeniafurzadzen oraz ich przezna-
czenie.
11D3 | Stacjonarne urzadzenia HACR do wszelkich innych celow, | Nalezy okresli¢ typ[typy urza-
projekt bezposredni i poredni dzeniafurzadzen oraz ich przezna-
czenie.
ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE
11E Ruchome urzadzenia chtodnicze 11E = 11E1 + 11E2 + 11E3 +
11E4
INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU
11E1 | Ruchome urzadzenia chlodnicze do lekkich pojazdéw dosta-
wezych lub osobowych chlodni (np. vanéw).
11E2 | Ruchome urzadzenia chlodnicze do pojazdéw cigzarowych
chlodni (w tym samochoddéw cigzarowych i przyczep)
11E3 | Ruchome urzgdzenia chtodnicze do chtodniowcéw
11E4 | Wszelkie inne ruchome urzadzenia chlodnicze Nalezy okresli¢ typ/typy urza-
dzenia/urzadzen.
ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE
11F Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne 11F = 11F1 + 11F2 + 11F3 + 11F4
+ 11F5 + 11F6 + 11F7 + 11F8 +
11F9
INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU
11F1 | Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne do samochodéw osobo-
wych
11F2 | Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne do autobuséw
11F3 | Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne do vanéw (lekkich
pojazdéw dostawczych lub osobowych)
11F4 | Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne do samochodéw cigza-

rowych i przyczep (pojazdéw cigzarowych)
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11F5 | Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne do pojazdéw i maszyn
rolniczych, lesnych i budowlanych
11F6 | Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne do pojazdéw kolejo-
wych
11F7 | Ruchome urzadzenia klimatyzacyjne do statkéw
11F8 | Ruchome urzgdzenia klimatyzacyjne do statkéw powietrz-
nych i $miglowcoéw
11F9 | Wszelkie inne ruchome urzadzenia klimatyzacyjne Nalezy okresli¢ typ/typy urza-
dzenia/urzadzen.
WARTOSC OBLICZONA AUTOMATYCZNIE
11G Ogolem urzadzen chlodniczych, klimatyzacyjnych lub | 11G = 11A + 11B + 11C + 11D +
pomp ciepla 11E + 11F
11H Wyroby piankowe 11H = 11H1 + 11H2 + 11H3 +
11H4
INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU
11H1 | Plyty izolacyjne z polistyrenu ekstrudowanego (XPS) llosci plyt XPS nalezy podaé w
metrach szeSciennych (obok ilosci
zawartych w nich gazéw fluorowa-
nych podawanych w  tonach
metrycznych)
11H2 | Plyty izolacyjne z poliuretanu (PU) losci plyt PU nalezy podaé w
metrach szeSciennych (obok ilosci
zawartych w nich gazéw fluorowa-
nych podawanych w  tonach
metrycznych)
11H3 | Pianka jednosktadnikowa (OCF) Jednostka miary moze by¢ liczba
pojemnikéw na pianke jednosklad-
nikowg (obok ilosci zawartych w
nich gazéw fluorowanych podawa-
nych w tonach metrycznych)
11H4 | Inne wyroby piankowe Nalezy okresli¢ kategorie/kategorie

produktu.

Przywozu przedmieszek poliolo-
wych (np. w systemach pianowych/
pojemnikach na pianke) nie nalezy
podawaé w niniejszej rubryce, lecz
w sekgji 2.

To$ci wyrobow piankowych nalezy
podaé w metrach szeSciennych,
tonach metrycznych lub sztukach
produktufurzadzenia (obok iloci
zawartych w nich gazéw fluorowa-
nych podawanych w  tonach
metrycznych)
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111 Urzadzenia ochrony przeciwpozarowej (w tym systemy
wbudowywane w pojazdach)
11] Aerozole medyczne lub farmaceutyczne
11K Aerozole do zastosowan pozamedycznych
11L Urzadzenia medyczne (bez aerozoli)
11M Rozdzielnice do przesytania i dystrybucji energii elektrycznej
11N Inne urzadzenia do przesylania i dystrybucji energii elek-
trycznej
110 Akceleratory czastek
11P Inne produkty i urzadzenia zawierajace gazy wymienione w | Nalezy okresli¢ kategorie/kategorie
zalaczniku 1 lub w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) | produktu lub urzadzenia.
nr 517[2014 Jednostka miary moze by¢ objetos¢,
masa lub liczba sztuk produktéw/
urzadzen
(obok ilosci zawartych w nich
gazéw fluorowanych podawanych
w tonach metrycznych)
ILOSCI OBLICZANE AUTOMATYCZNIE
11Q Suma produktéw i urzadzen zawierajacych gazy wymienione | 11Q = 11G + 11H + 111 + 11] +
w zalgczniku I lub w zalgezniku 1T do rozporzadzenia (UE) | 11K + 11L + 11M + 1IN + 110 +
nr 517/2014 11P

Sekcja 12: Do wypelnienia przez importeréw urzadzei chlodniczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepla
napelnionych wodorofluoroweglowodorami, w przypadku gdy wodorofluoroweglowodory
zawarte w urzadzeniach objetych przywozem zostaly wczesniej objete wywozem z Unii i nabyte
przez producentéw urzadzen bezposrednio od przedsiebiorstwa dokonujacego wywozu, oraz byly
przedmiotem ograniczefi kontyngentowych dotyczacych wprowadzania wodorofluoroweglowo-
doréw do obrotu w Unii — art. 19 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz pkt 6 zalacz-
nika VII do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdan na temat dzialalnoci prowadzonej w 2017 r. (najpéZniej do dnia

31 marca 2018 r.).

losci wodorofluoroweglowodoréw nalezy podaé w tonach metrycznych, z dokladnoscig do trzeciego miejsca po prze-
cinku, oddzielnie dla kazdego wodorofluoroweglowodoru (gazy wymienione w sekcji 1 zalacznika I do rozporza-
dzenia (UE) nr 517/2014 lub mieszanina zawierajaca co najmniej jeden z tych gazéw).

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU

UWAGI

12A Nalezy podaé nazwe/nazwy przed-
sigbiorstwa/przedsigbiorstw prowa-

dzacych wywéz oraz roklata
wywozu.

Tlo$¢ wodorofluoroweglowodoréw, ktérymi napelnione sg urzadzenia
objete przywozem, oraz ktére zostaly wczesniej objete wywozem z
Unii i byly przedmiotem ograniczen kontyngentowych dotyczacych
wprowadzania wodorofluorowgglowodoréw do obrotu w Unii
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Sekcja 13: Do wypelnienia przez importeréw urzadzei chlodniczych, klimatyzacyjnych lub pomp ciepla
napelnionych wodorofluoroweglowodorami, w przypadku gdy wodorofluoroweglowodory
zawarte w urzadzeniu s3 wliczane do systemu kontyngentéw poprzez wykorzystanie upowaz-
niefi — art. 19 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 oraz pkt 6 zalacznika VII do rozporzy-
dzenia (UE) nr 517/2014

Stosuje si¢ po raz pierwszy do skladania sprawozdan na temat dzialalnosci prowadzonej w 2017 r. (najpézniej do dnia
31 marca 2018 r.).

Ilosci wodorofluoroweglowodoréw nalezy podaé w tonach ekwiwalentéw CO,, z dokladnoscia do jednej tony ekwiwa-
lentu CO,, bez rozrdznienia miedzy poszczeg6lnymi wodorofluoroweglowodorami (gazy wymienione w sekgji 1 zalacz-
nika I do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 lub mieszanina zawierajaca co najmniej jeden z tych gazéw).

Przedsigbiorstwa informuja o wszystkich uzyskanych upowaznieniach do wykorzystania kontyngentéw wodorofluoro-
weglowodoréw, ktore obejmujg wprowadzanie do obrotu wodorofluoroweglowodoréw zawartych w urzadzeniach
chlodniczych, klimatyzacyjnych lub pompach ciepta w trakcie roku kalendarzowego, w odniesieniu do ktérego przedkta-
dane jest sprawozdanie.

INFORMACJE, KTORE NALEZY PODAC W SPRAWOZDANIU UWAGI

13A | Illosci podlegajace upowaznieniom do wykorzystania kontyngentéw | Nalezy =~ podal  nazwe[nazwy
wodorofluoroweglowodoréw, przydzielonych na podstawie art. 18 | upowazniajacego/upowazniajgcych
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 przedsicbiorstwa/przedsigbiorstw
oraz rok wydania upowaznienia.




	ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1191/2014 z dnia 30 października 2014 r. określające format i sposób składania sprawozdania, o którym mowa w art. 19 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych 

